RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR

ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER.LES- REJETS

Conditions générales
L]

Le cadre reéservé a 'adhérent doit étre diment renseigné

= e cadre reservé au meédecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie

. La validite de la feuille de soins est limitée 4 3 mois a compter de la premiere consultation

- entente prealable est exigée pour toute hospitalisation medicale ch rurgicale, somns dentaires speciaux
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédigues -m"-i
que pour tous les actes effectués en série

. En cas d’accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de | accident est a joindre a la feuille dé
soins ‘

Pharmacie J

. Les vignettes des médicaments doivent étre o bligatoirement jointes aux ordonnances |

. Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe !

Radiologie et Biologie : |

-

- La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doiver t 'w}‘
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement p i

N Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de I
la mutuelle E

|

Optigque : |

- L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de ‘opticien sont a joindre 3 la feuilie de soins I

Reéducation :

. Uentente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le debut des séances de
rééducations |

. Pour le remboursement, 1a facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins |

Dentaire :

En cas de prothéses

obligatoire avant le début de

La facture doit étre jointe a |a feuille

La radio-aprés soins est obligatoire

Maladie et Affection Longue Durée

- a declaration de maladie chronique

ou de traitement canala

en cas de

res, I'accord préalable

traitement
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prothéses ou de traitement
ALD et ALC :

doit étre renseignée par le méc
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jlecin prescripte
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ursement

ur et renouvelee tous les 6

Adresses Mails utiles

o Réclamation

O  Prise en charge

0 Adhésion et changement de statut
» MUPRAS garantit le respect de la loi n* 09-08

a caractére personnel

MUPRAS

contact@mupras.com
pec@ mupras.com

adhesion@ mupras.com
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Autorisation CNDP N°
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3 Maladie Upentaire O Opthué

= Cadre réservé a I'adhérent (¢) ———M——— e — iy
e P
Matricule -3 (-L’p'é' Société ﬁ’? .
O Actif O Pensionné(e) (O Autre Ra/,/lﬂ—(/'ﬁe
Nom & Prénom / ;01—/ Z_f‘? N /'?’ I/‘?
I / /’ /
Date de naissance : /5/ A2 / <122 £
Adresse LAZL. ﬁ/f/?[)ﬂﬁQU/b’E RUE €. N7 ']—;; 0L ;,,f—f}
Tél oé 60 ;_() l'ﬂ)'g’b Total des frais vr\g g és r}/] Ly @Z; Dhs
e e ————— = e — il
—— Cadre rr‘srwru('au Mcd({ﬁ'}\f —
Cachet du médecin :
Date de consultation : ~~
Nom et prénom du malade / Age:
Lien de parenté O Lu- rreme —J (' feint O Enfant
\
Nature de la maladie C@( "{’k, . W {‘((_.L AKX “\‘
En cas d'accident préciser les causes et circonstances
Dans le cas ou la maladie aurait un caractere confidentie!. communiguer les rense gnements sous plconfidentiel 3 l'attention du

medecin conseil de la

Mutuelle J

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration.
avoir pris connaissance de la clause relative 3 la protection des données personnelles

Fait 3 : -5 12 Le : 1 D5

Je déclare

- £ 2D 23

Signature de I'adhérent(e) :
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Azithromycine
i
| / 3
| érmes sensibles telles que :
| RN 9 itite moyenne, sinusite, angine et

passes (y compris bronchite et pneumonie);

A z lxﬁprO mg O lologiques;

3 Comprimés sécables us;

'”“ ” l ”” l‘ I" pn gonococciques (chlamydia trachomatis).
O

- Toute manifestation allergique (éruption cutanée, démangeaison ...) en
cours de traitement doit étre signalée immédiatement a votre médecin.
- Signaler au médecin traitant toute allergie ou manifestation allergique
survenue lors de traitements par les antibiotiques de la famille des macrolides.
- Ce médicament ne doit pas étre utilisé chez les patients présentant une
maladie heépatique.

- En I'absénce de données, I'association aux dérivés de I'ergot de seigle
n'est pas recommandée

PRECAUTIONS D'EMPLOI :

- Prévenir Te médecin traitant en cas de

Insuffisance hépatique, antécédents allergiques, manifestations cutanées
d'origine allergique, prise concomitante d'autres médicaments, grossesse,
allaitement

EFFETS INDESIRABLES :

- Troubles digestifs : nausées, vomissements, diarrhées et douleurs abdominales.
- Manifestations allergiques ; prurit, rash cutané, oedéme de Quincke.
POSOLOGIE :

Se conformer a la prescription médicale.

Adulte et enfant de plus de 45 kg : 500 mg par jour, 1 comprimé de 500 mg
en une prise par jour pendant 3 jours.

MODE D’ADMINISTRATION :

Azix peut étre pris pendant ou en dehors des repas.

TABLEAU A (LISTE 1)

L
DO([U sa
82, Aliée des Casuarinas — Ain Sebda - Casablanca
S. Bachouchi - Pharmacien Responsable

I'azithromycine et aux macrolides.
sévére.

Ajdir 12/20 101005




FLAMMAZINE® 17

Creme
Tube de 50 g
Sulfadiazine Argentiqu

| Veuilles lira ~sa=-

50g €

warmaceutique

Tube de 50 g

DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?

Ce médicament est indiqué dans le traitement local et la
prévention des infections dans les brilures, e
adjuvant aux mesures générales et locales habitu

E
infections de la peau et des plaies

e

ralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
ez avoir besoin de la relire
1, SIVOUS a

un doute, demandez plus d'informations a votre médecin ou a votre pharmacien
nnellement prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu’un d’autre, méme en cas de symptomes

10cif |
)
U L& ient Erave ou S| vous remarquez un effet indésirable non mentionné dans cette notice,
( 2029 stre pharmacien ‘
e — e e e a
Lors d'un traitement de longue durée ou si la surface traitée est
grande, un contréle régulier par votre médecin est souhaitable
Un contréle régulier par votre médecin s'impose en cas d'une
dll\]lllllﬁ(‘ﬂ ‘[_“IJ\’(‘ (1u 'l_)lll t\(llllli‘\l\('l” (ll"\ reins ou LiLl 'Ult'.
Une hypersensibilité croisée avec les autres sulfamidés pourrait
PRV 66,80 DH se |)||niuwm_

La prudence est de rigueur chez les patients avec une

déficience e

glucose - 6 - phosphate déshydrogénase

(G6PD) connue ou suspectée, étant donné qu

(= une destruction des globules rouges)

Si la creme appliquée éliminée a la suite d'un bain

57 3 Nouveau
application.
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER LAVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

d une douche ou de toute autre activite, net

soigneusement la pl: t procédez a une nou

itement

les, des

COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT ? INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES

Veuillez suivre

votre médecin vous en ait donné d'a

veuillez consulter votre médecin ou votre pha

Si aucune amr n n'apparait, ve

NOuVe votre médecin

Aprés avoir nettoyé et désinfecté la
appliquer la Flammazine de deux fagt

1. Vous appliquez la Flammazine dire

rigoureusement ces instructions, a moins que

INTERACTIONS :
L'application simultanée d'autres produits sur la plaie est
déconseillée.

utres. En cas d'incertitude

SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT

uillez co 3 EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN
GROSSESSE — ALLAITEMENT

viale, vous pouvez Grossesse :

s jonnées sur l'empl ‘

oi de ce produit pendant la grossesse

actement sur la plaie sont jusqu’a prése iffisa

Mettez une couche de 2 a 3 mm d'épaisseur sur la plaie Des études animales n'ont révélé aucun effet nuisible,

Couvrez ensuite avec une gaze stérile Comme tous les sulfonamides peuvent causer un ictere

Vous mettez d'abord de la Flamm:
ensuite vous la mettez sur la plaie

Dans les deux cas vous pouvez mettre un pansement sans serrer

1zine sur une gaze stérile et nucléaire, la Flammazine ne sera pas utilisée chez les femmes
en fin de grossesse

Allaitement :

MODE ET VOIE D’ADMINISTRATION : Les données sur I'emploi de ce produit pendant I'allaitement

Usag

pique

La Flammazine doit étre appliguée une fois par jour. Avant

sont jusqu'a présent insuffisantes

Des études animales n'ont révélé aucun effet nuisible

NT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE
E0F TOUJOUR p
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APAZIDE

—— Nifuroxazide

Vet pifice yvant d’utiliser ce médicament car
pPv:19DHT0 dire )
- malions 3 votre médecin ou & votre pharmacien.
ER:12/2 4 « le domez pas i d"autres personnes. Il pourrait
fenfiques aux vtres.
1,0T: K 03 argusez in effet indésirable non mentionné dans
L e NS =

R e el S

FORMES ET PRESENTATIONS:
Gélules & 200 mg (jaune) : Boite de 16 gélules.

COMPOSITION :

Nifuroxazide (DCI) p. gélule p. boite
200 mg 32g

Excipient & effet notoire : Saccharose

INDICATIONS :

Diarrhée aigué présumée d'origine bactérienne en |'absence de suspicion de phénoménes invasifs
(altération de 1'état général, fidvre, signes toxi-infectieux...)

Le traitement ne dispense pas de mesures diététiques et d'une réhydratation si elle est nécessaire
L’importance de la réhydratation par soluté de réhydratation orale ou par voie intraveineuse doit &tre
adaptée en fonction de l'intensité de la diarthée, de I'dge et des particularités du patient (maladies
associées,...)

POSOLOGIE ET MODE D’EMPLOI :

Voie orale. Avalez les gélules & I'aide d'un verre d'eau.

Réservé A L'adulte et 4 'enfant A partir de 10 ans.

Adultes : 4 gélules (800 mg) par jour en 2 & 4 prises.

Enfant & partir de 10 ans : 3 4 4 gélules (600 & 800 mg) par jour en 2 4 4 prises.

La durée du traitement est limitée 4 7 jours.

CONTRE-INDICATIONS :

* Si vous étes allergique au nifuroxazide, aux dérivés du nitrofurane ou & I'un des sutres composants
contenus dans ce médicament.

* Chez |'enfant de moins de 10 ans.

MISES EN GARDES ET PRECAUTIONS D’EMPLOI :

Ne laissez pas ce medicament 4 la poriée des enfants.

Vous devez consulter rapidement votre médecin dans les cas suivants :

* En I"absence d’amélioration au bout de 2 jours de traitement, en cas d'apparition de fitvre, de vomissement,
* En cas de diarthée supéricure 4 6 selles liquides par jour ou qui dure plus de 24 heures ou qui
s’accompagne d’une perte de poids, en cas de présence de sang ou de glaire dans les selles.

* En cas de soif intense, de sensation de langue séche,

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

Devant une diarrhée chez 'enfant, il i d’ ger I’ lité d'un déficit c ital en
saccharase, avant de prescrire un médicament contenant du saccharose. ©

Ce traif est un pl des régles diététiques :

* Se réhydrater par les d: afin de P les pertes de liquide dues & la diarrhée.

* S"alimenter le temps de la diarrhée : en excluant les crudités, les fruits, les Iégumes verts, les plats &picés,

ainsi que les aliments ou boissons glacés; en privilégiant les viandes grillées, le riz.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT :

Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez demandez conseil & votre médecin ou A votre pharmacien avant

de prendre ce médicament,

EFFETS INDESIRABLES :

Si I'un des effets suivants survient, arrétez le i et consultez i

Auteintes de la peau : éruptions, eczéma, pustul hématique aigiie ;

Manifestations allergiques : possibilité de réactions allergiques & type d'éruption cutanée, d'urticaire, ou de
ifestations graves et i di pouvant mettre en jeu le pronostic vital, d'angioedéme, ou de choc

anaphylactique.

Manifestations hématologiques : thrombopénie, anémie hémolytique, agranulocytose.

Autres atteintes : élévation des enzymes du foie, chromaturie.

Tableau A (liste I)

votre médeci

Endrali

bottu sa.
82, Aliée des Casuarinas - Ain Sebda - Casablanca
S. Bachouchi - Pharmacien Responsable

idemco
101004 - 1219




APAZIDE -

Nifuroxazide

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant d'utiliser ce médicament car elle contient des
informations importantes pour vous.

- Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

- 5i vous avez dautres questions, demandez plus d'informations & votre médecin ou 4 votre pharmacien.

- Ce médi vous a été per prescrit. Ne le donnez pas & d"autres personnes. 1 pourrait leur tre nocif,
méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vitres.
=8i I'un des effets md:s:mblcs devient v nu si vous Juez un effet non dans cette notice,

NITET Laese

IND‘ILATIO?\S 3

ine en I'absence de suspicion de phé invasifs (altération de I'état
.
Ap IDE 200 “‘9® Iétiques et d'une réhydratation si elle est nécessaire.
Nifur xazide { réhydratation orale ou par voie intraveineuse doit &tre adaptée en fonction

Wrticularités du patient (maladies associées....)

il -

E

\\|\\I\ 2N

1800070

CONTRE-INDICATIONS :
* Si vous étes allergique au nifuroxazide, aux dérivés du nitrofurane ou & I'un des autres composants contenus dans ce
médicament.
* Chez I'enfant de moins de 10 ans.
MISES EN GARDES ET PRECAUTIONS D'EMPLOI :
Ne laissez pas ce medicament & la portée des enfants.
Vous devez consulier rapidement votre médecin dans les cas suivants :
 En |'absence d'amélioration au bout de 2 jours de traitement, en cas d"apparition de fidvre, de vomissement
* En cas de diarrhée supérieure i 6 selles liquides par jour ou qui dure plus de 24 heures ou qui s'accompagne d'une perte
de poids, en cas de présence de sang ou de glaire dans les selles.
+ En cas soif intense, de sensation de langue séche
PRECAUTIONS D'EMPLOI :
Devant une diarrhée chez 'enfant, il convient d*
prescrire un médicament contenant du saccharose,
Ce trai nt st un pl des régles di

* Se réhydrater par les boissons abondantes, afin d.c anpenm: les pertes de liguide dues & la diarrhée.
* S"alimenter le temps de la diarrhée : en excluant les crudités, les fruits, les légumes verts, les plats épicés, ainsi que les
aliments ou boissons glacés, en privilégiant les viandes grillées, le riz.
GROSSESSE ET ALLAITEMENT :
Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez demandez conseil & votre médecin ou & votre pharmacien avant de prendre ce
médicament.
EFFETS INDESIRABLES :
Si l'un des effets suivants survient, arétez le et i i vol.re médecin
Attcintes de la peau : éruptions, eczéma, b que aigle générali ibill
Manifestations allergiques : possibilité de réa-:lmm n}krzlqucs a type d'éruption cutanée, d’ umume ou de
manifestations graves et immédiates pouvant mettre en jeu le pronostic vital, d'angioedéme, ou de choc anaphylactique,
Manifestations hématologiques : thrombopénie, anémie hémolytique, agranulocytose.
Autres atteintes : élévation des enzymes du foie, chromaturic
Tableau A (liste I)
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FLAGYL® 500 mg

Métronidazole

Comprimé pelliculé SANOFI vz

B eeat s otta natica 3vant de nrendre ce médicament car
& FLAGYL 500 mg
CP PEL B20 O e
E «in ou votre pharmacien
Ne le donnez pas 4 d'autres
S PPY: 40Ha0 n "

gnes de leur maladie sont

. 118000/88806

1. QU'EST-CE QUE FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique © antibiotiques antibactériens anti-parasitaires de la
famille des nitro-5-imidazolés - code ATC : J0TXDO1 — PO1ABO1

Ce médicament est indiqué dans le traitement de certaines infections 3 germes
sensibles (bactéries, parasites).

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE FLAGYL
500 mg, comprimé pelliculé ?

N'utilisez jamais FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé :

« 51 vous #tes allergigue au métronidazole, 3 un médicament de la famille des
imidazolés (famille d'antibictiques & laquelle appartient le métronidazole] ou a Iun
des autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans la rubnique
B, = si vous Ptes allergique (hypersensible) au blé, en raison de la présence d'amidon
de blé (gluten), «si le patient est un enfant 3gé de moins de 6 ans (voir Avertissements
et précautions)

Avertissements et précautions

Adressez-vous & volre médecin ou pharmacien avant de prendre FLAGYL 500 mg.
comprimé pelliculé.

Mises en garde et précautions d'emploi

Avant d'utiliser FLAGYL, prévenez votre médecin <1 vous présentes

« des troubles neurologiques, « des troubles psychiatriques, « des troubles sanguins, «
des antécédents de méningites sous métronidazole

Prévenez immédiatement votre médecin i I'un des troubles suwants se produit
pendant le traitement par FLAGYL

Dés la premidre dose, il existe un risque de survenue de réaction allergique sévére et
soudaine (choc anaphylactigue, edéme de Quincke). se manifestant par les
symplomes suivants - oppression dans la poitrine, vertiges, nausées ou
évanouissements, ou vertiges lors du passage en position debout (voir Quels sant les
effets indésirables éventuels 7). Si ces symptdmes surviennent, arrétez d utiliser ce
médicament car votre vie pourtait étre mise en danger, et contactez immédiatement
votre médecin

La survenue, en début de traitement. d'une rougeur se généralisant & tout le corps
avec des pustules, et accompagnée de hiévre, doit faire suspecter une réaction grave
appelée pustulose exanthématique aigue généralisée (voir Quels sont les effets
indésirables éventuels 7 | prévenez volre médecin immédiatement car cela impose

U!d

120z €0

irlez-en A volre médecin ou
wdésirable qui ne serait pas

Des troubles du comportement & risque pour le patient peuvent survenir dés les
premiéres prises du traitement, notamment en @s de froubles psychiatngues
antérieurs. || convient d'interrompre le traitement et de consulter un médecin (voir
Quels sont les effets indésirables éventuels 7)
En cas d'antécédents de troubles sangumns, de traitement 3 forte dose et/ou de
traitement prolongé, votre médecin peut #re amené 3 contrdler régulirement par
des examens sanguins votre numération lormule sanguine
Prévenez le médecin ou le laboratoire d'analyses que vous prenez ce médicament si
vous dever subir un examen de laboratoire | la prise de @ médicament peut
perturber les résultats de centains examens de laboratoire (recherche de tréponémes)
en positivant faussement un test (test de Nelson)
Des cas de toxicité hépatique sévére/d'insuffisance hépatique aigue. y compris des cas
entrainant une issue fatale, chez des patients atteints du syndrome de Cockayne ont
é1é rapportés avec des produits contenant du métronidazole.
S vous Bles atteint{e) du syndrome de Cockayne, votre médecin doit également
surveiller votre fonction hépatique fréquemment pendant votre traitement par
métronidazole et aprés le traitement.
Informez votre médecin immédiatement et arrdtez de prendre le métronidazole si
vous présentez les symptomes suivants
« maux de ventre, anorexie. nausées. vomissements, figvre, malaise, fatigue. jaunisse,
urines foncées, selles de couleur mastic ou démangearsons.
Enfants
La prise de comprimé est contre-indiquée chez les enfants dgés de moins de 6 ans car
il peut avaler le comprimé de travers et s'étouffer. Il existe d'autres présentations
pharmaceutiques avec cet antibiotique adaptées au jeune enfant
Adressez-vous 3 votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLAGYL 500 mg
Autres médicaments et FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé
Informez votre médecin ou pharmacien 5i vous prenez, avez técemment pris ou
pourtiez prendre lout autre médicament
Prévenez en particulier votre médecin si vous prenez
- des medicaments contenant de Ialcool en raison du risque de réactions A type de
rougeur du visage, chaleur, vomissements, accélération du rythme cardiague,
« du busulfan (préconisé dans le traitement de certaines maladies du sang et dans la
préparation 3 la greffe de moelle),
- du disulfirame (utilisé dans
I'alcoolo-dépendance)
FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé avec des aliments et boissons
Eviter la prise de boissons alcoolisées durant ce traitement en raison du nisque de
réactions 3 type de rougeur du visage, chaleur, vomissements, accélération du rythme
cardiaque.

et allaitement
Si vous #tes enceinte ou que vous allaitez. si vous pensez ftre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil ) votre médecin ou pharmacien avant de prendre ce
médicament,
En cas de besoin, ce médicament peut 8tre pris pendant la grossesse. Il convient
cependant de demander I'avis & votre médecin ou & votre pharmacien avant de
prendre ce médicament
Il convient d'éviter l'allaitement pendant |a prise de ce médicament
Conduite de véhicules et utilisation de machines
L'attention est attirée natamment chez les conducteurs de véhicules et les utilisateurs
de machines, sur les risques de vertiges, confusion, hallucinations, convulsions ou
troubles de 1a vision attachés 3 I'emploi de ce médicament
FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé contient du gluten.
Ce 1t contient une tris faible teneur en gluten (provenant de Iamidon de

la prévention des rechutes au tours de

I"areét du traitement; cette réaction va diquer toute nouvelle

de métromidazole seul au associé dans un méme médicament A une autre substance
Aactive

Il faut surveiller 'apparition potentielle ou l'aggravation de troubles nerveux comme
une difficulté 3 coordonner des mouvemnents, un état de confusion, des convulsions,
et une difficulté pour parler, pour marcher, des tremblements. des mouvements
mvolontaires des yeux, ainsi que d'autres manifestations au niveau des mains et des
pieds telles que des fourmillements picotements, sensations de frowd,
engourdissements, diminution de la sensibilité du toucher. Ces troubles sont
généralement réversibles 3 Parrét du traitement. If est alors important d'interrompre
volre médecin. (voir Quels sont les effets

le et de consulter
indésirables éventuels 7)

blé) et est donc peu susceptible d'entrainer des problémes en cas d'une maladie
ceeliaque.

Un comprimé ne contient pas plus de 16,43 microgrammes de gluten

S vous avez une allergie au bié (différente de la maladie caehaque), vous ne devez pas
prendre ce médicament {voir rubrique » N'utilisez jamais FLAGYL 500 mg. comprimé
pelliculé »).

3. COMMENT PRENDRE FLAGYL 500 mg, comprimé pelliculé ?

Ce médicament est réservé & I'adulte et a l'enfant & partir de sixans. Chez Fenfant de
moins de six ans, || existe des formes pharmaceutiques plus adaptées

La posologie dépend de |'dge et de l'indication thérapeutique.

A titre indicatif, la posologie usuelle est




RHINOFEBRAL®

Gélule, boif Mm mmaum Mw:n“ dutiliser ce médicames
Paracétamol/ -- & ou pharmacien avant d
Wakbets do ~ = msysﬁmmrmﬂluem.udm
- Veullez fire alientivement catte notice avan! de prendre ce médicament car elle contient des Sysiéme nerveux central, y compr
importantes pour vous. En cas de persistance de fiévre ou de douleur et cor
Vous devez toujours ce médi I les inft fournies |  Pavis de voire médecin ou de votre pharmacien
mmmwwmmmmmwmpmm nécessaires chez les personf
En cas de maladie grave du foie ou des reins, ;:
"% Ce médicament enlrainer une somnolence me
LOT : 221060 % 8i vous &mh de commencer le trai
P d'éviter les médicaments contenant de f'alcool p
EX 09,202 = Slbswnmwmmausaggmventws,m
PPV : 14,30DH . DOU‘FE‘ME
} ENCASI:G NHESITEZ PAS A DEMAN
PHARMACIEN
CAYLN “oN 101 *(HQ) Add Enfants
Sans objel
Prises d'autres médicaments
DA S CA i 1 Informez votre médecin ou pharmacien si vous p
!c
munmmmm «N (Systéme nerveux  Afin d'éviter les effets néfastes d'un surdosage
mllwmml des anti
Indications hérapeutiques : HESITER A DEMANDER L'AVIS DE

cemmmwmétaml un antihistaminique, la chiorphénamine et de la vitamine C.
wmdafémulmmnasaimmmmmmmda
T'adulte et I

0l est indiqué pour le
de 12 ans.

&memmwthypamua)aupammd aumleauaemluwmm 4 l'acide

. unque ou de sucre dans le sang

asoorbique ou a un des autres composants contenus dans ce medicament, menBonnés dans la

fubrique . Informations: RHINOFEBRAL, gélule avec de l'alcool

-En cas de maladies associées 4 la rétention de fer, telies que Méma  la émie et Ce T ETRE EVITE en associa
Fanémie Les palients alcooliques chroniques !
En casd’ rénale sévire ou paracétamol ou d'autres analgésiques ou anlipyré
-Si vous avez une maladie grave du foie,

-Si vous avez une difficulté pour uriner d'origine prostatique ou autre Grossesse

-Si vous avez un giaucome.
Ce médicament ne doit GENERALEMENT PAS ETRE UTILISE
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDE!
DE VOTRE PHARMACIEN

LA SDEVOTRE MEDECIN OU

&méﬁmwmmm Si VO

déconselliée pendant Ia grossesse sauf avis contra
Allaitenent

Ammnpriuuﬂm Ce médicament passe dans le lait matemel.
opgppel ossting-p bl iy b it o Condute d vinicis ot tsaondo mach
cas
surdosage ou de prise par emeur dose trop prévenir immédiatement un L' ’ ﬂ ¢ g oo
La priss concomitante de ce médicament en avec faicool ou tous les méd i mdﬁasilm?ga
g de laicool est {vnkRHlNOFEBRN.géMemdﬂM! Ceﬂwmegmaépa!apmeds ‘
Ce médi 1, du maldate de chi et de la vitamine C. le soir.

D'autres médicaments en contiennent. Ne les assoclez pas, afin de ne pas dépasser les
doses (voir P
mmmﬂmmlmﬂwmbmmmmcasd‘awmmwmfm
dL'NmMmmcmdnmmmmuﬁpumdewwmam persistance de la figvre...), CONSULTEZ
Il existe des médicaments plus adaptés pour les enfants de moins de 12 ans. Demandez consed &
wvoire médecin ou 3 vofre pharmacien.
ﬁmwmuﬁlmummmwﬂe-dﬁimww
hydrogénase », demander [avis de votre médecin ou
S! vous souz dune malaie du e, consulez un médec avan G prencre ce mécament
Des réactions cutanées graves ont été signalées trés rarement chez des patients recevant du
paracétamol. Par conséquent, amétez d'utifiser RHINOFEBRAL, géiule et contactez immédiatement
volre médecin dés l'apparition dune éruption cutanée ou tout autre signe dhypersensibilité (tels que
wdemmmpemmhj.
in avant util gcédents de calculs rénaux. L'acide ascorbique
ne doit pas élre adminisiré & des doses supérieures & 1 gramme (1000 mg) aux patients atteints de

lithiase rénale.
Si vous souffrez de glaucome (augmentation de la pression de ['eil), si vous avez du mal & uriner

doute.
Ce médicament es! réservé A 'ADULTE ET A LEN]

La dose recommandée est de 1 gélule par prise, 8
sans dépasser 5 gélules par

ORALE.
Les gélules sont 4 avaler telles quelles avec une

Les pses de ce médicament doivent étre espacées
Enmsdemladvsg!mdeum[muﬁsmoe

CummdereﬁdsedahfdemeWMd
Durée gu traitement



PRODEFEN™

Complément alirmentaire

I- Qu'est-ce que PRODEFEN ?

Bradafan act 1in ramalde———s

] #e lot: ; X
PRODEFEN™ omeserar: 123724
L/ J' B Date de Pér: !‘r,gﬁ?L
PPC : 99 Dhs 2024

appelée Bifidobex«er ium imrantis, qui se trouvent
naturellement dans le syst&me digestif.

Prodefen aide & rétablir I"équilibre de la flore
intestinale, puisque les bactéries bénéfiques de
I'organisme peuvent é&tre affectées par des
changements environnementaux et de régime
alimentaire.

Il- Composition :
Ingrédients : Fructooligosaccharides 958.2 mg/sachet,

Souches Probiotiques* 1x10® UFUsachet (voir la
liste ci-dessous) :
Souches probiotiques
Lactobacillus casei PXN® 37™ |
| Lactobacillus rhamnosus PXN® 54 |
Streptococcus thermophilus PXN® 66™
Lactobacillus acidophilus PXN® 35™
Bifidobacterium breve PXN® 25™ |
| Bifidobacterium infantis PXN® 27™ |
| Lactobacillus bulgaricus PXN® 39™ |

* |l contient du soja, du lait et ses dérivés utilisés dans le processus de
ntation. La teneur en lait n'affecte pas les personnes

intolérantes au lactose.

Sans gluten.

PXN est une marque deposée d’ADM [Protexin). Tous droits réservés.

§




RHINOFEBRAL®

Paracétamoll Maléate de chlorphénamine/Acide ascorbique

Vewitiez lire attentivement cetis nolce- avnt de prendre ce medicamen! car el cortient des |

infomations pour vous. )
Vous devez prendre i Suivant scrup les fournies
dans cette nolice oy par volre médecin ou

vobre pharmacien
- Gardez cette notice, vous pourriez avoir besin de la refire.
mmammumwmuuﬁmmm E
- Qs B ou

omr
o> o

CACLN “oN LQ?

L]
!?::BL FRRRE E }ﬁ_ UR DES RECEPTEURS H1 - N (Systéme nerveux

Pa Maléate de |

mine
orbique thstaminique, la chiorphénamine et de la vitamine C
Ad 'I“ it & I‘oeoulemnnl nasal lors d'un rhume avec maux de

- W

rubrique : Informations
.En cas de maladies associées 4 la rétention de e, telles que Mémochromatose, la thalassémie et
‘anémie

I
-En cas dinsuffisance rénale sévire ou hémadialyse,
-Si vous avez une maladie grave du foie,

-Si vous avez une difficulé pour uriner d'origine prostatique ou autre,
&%MMGENERALEMENTPEETEUTILEE it lallaitement.

EN CAS DE DOUTE, lLESTINDISPENSABLE DE DEMANDE LAVISDEVOTRE MEDECIN OU
DE VOTRE PHARMACIEN

Mmmmimnumwwmawmnﬂmmm
En cas de surdosage ou de prise par emeur d'une dose trop élevée, prévenir immédiatement un

médecin.
concomilanis médicament en assodation avec 'alcool ou fous les médicaments
% I‘nlt:mi‘!‘.‘o'a illée (voir RHINCFEBRAL, gélule avec de Ialcool)
ient du paracétamol, du makate de dmunh-.-mmc
D‘MMmMNcbmmmmmum
doses maximales conseillées (voir F

En cas de survenue GBcodlement masal purent e €N Gas
w.rmmameummmsmmamwmgghrm X CONSULTEZ
Wﬂummmmhmmm&um Demandez conseil &

paracétamol, Par conséquent, RHINOFEBRAL, gélule et contactez immédiatement
mmerMWMwmmWWM(ww
de la fiévre, des ou de pombreuses peties pustules).

Demandez & un in avant ullisation en cas dantécédents de calculs rénaux. L'acide ascorbique
mm;mmﬂnwmwnmnmmmmmu

lithiase rénale.
S vous soufirez de glaucome (augmentation de i pression de I'ed), si vous avez du mal & uriner

d'origine prostatique, consultez un médecin avan
Si vous souffrez, dune affection respiratoire p

En cas de maladie grave du fole ou des reins, |
Ce enirainer une somnolence r
-Itpemam;pré rable de commencer le fraileme
-El d'éviter les médicaments contenant de l'alcoo
S les sympldmes persistent ou s'aggravent, ou si
doivent améter de re ce médicament et con
EN CAS DE DOUTE NHESITEZ PAS A DEMAN
HARMACIEN.

Prises d'autres médicaments et RHINOFEBRA

Informez votre médecin ou pharmacien si vous pr

aufre médicament.

Afin d'éviter les effets néfastes d'un surdosage, !
: v :

miédicaments: contenant ou
HESITERA DEMANDER L'AVIS DE VOTRE ME
lﬁl particuliérement important si vous pre
(médicaments utilisés pour trait
(médicamant Immunasuppresseur utilisé pour din
La prise de ce médicament doit dlre évilde avec |
alnsi qu'avec des médicaments comprenant de [’
Signalez que vous prenez ce médicament si votr
urique ou de sucre dans le sang

RHINOFEBRAL, avec da I'alcool
gmédk:imonl IT ETRE EVITE en associatio

Grossesse

RHINOFEBRAL en
uite

Cemﬁmnnmnﬂilmwmwdmmﬁ

3. COMMENT PRENDRE RHINOFEBRAL.gélul
Velllez 3 prendre ce médicament en suiva
indications de votre médecin ou pharmacien. Véri
de doute. |
Ce médicament est réservé A L'ADULTE mui

La dose recommandée est de 1 gélule par prise, i
sans dépasser 5 gelules par

IE
Les gélules sont 4 avaler telles quelles avec une

Les prses de ce médicament doivent tre
En cas de maladie grave des reins (insuff

minimum.
Comple tenu de feflet sédat de ce médicament,
Durée du traitement
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